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ROZPORZADZENIE RADY (WE) nr 1084/2006
z dnia 11 lipca 2006 r.

ustanawiajace Fundusz Spéjnosci i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1164/94

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczeg6lnodci jego art. 161 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac zgode¢ Parlamentu Europejskiego ('),

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecz-
nego (3,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (%),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia
11 lipca 2006 r. ustanawiajace przepisy ogélne
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regional-
nego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz
Funduszu Spdéjnosci (‘) ustanawia nowe ramy dzialania
funduszy strukturalnych i Funduszu Spdjnosci. Okresla
tez w szczegdlnosci cele, zasady i przepisy dotyczace
partnerstwa, programowania, oceny i zarzadzania. Z tego
wzgledu konieczne jest okreslenie misji Funduszu Spéj-
nosci w zwiazku z nowymi ramami jego dzialania
i w zwiazku z celem przyznanym mu w Traktacie oraz
uchylenie, w trosce o przejrzysto$é, rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1164/94 z dnia 16 maja 1994 r. ustana-
wiajacego Fundusz Spdjnosci (°).

(2)  Projekty dotyczace transeuropejskiej sieci transportowej
finansowane z Funduszu Spdjnosci maja by¢ zgodne
z wytycznymi odnoszacymi si¢ do transeuropejskich
sieci transportowych, przyjetymi przez Rade i Parlament
Europejski. W celu skoncentrowania starafi znaczenie
priorytetowe powinno zosta nadane projektom stano-
wigcym przedmiot wspdlnego zainteresowania okres-
lonym w decyzji nr 1692/96/WE Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady z dnia 23 lipca 1996 r. w sprawie wspol-
notowych wytycznych dotyczacych rozwoju transeuro-
pejskiej sieci transportowej (°).

(3)  Wspdlnota, za posrednictwem Funduszu Spdjnosci,
moze udzieli¢ wsparcia dzialaniom przyczyniajacym sig
do realizacji celow polityki Wspdlnoty w dziedzinie
srodowiska naturalnego, okreslonych w art. 6 oraz 174
Traktatu.

(') Zgoda z dnia 4 lipca 2006 r. (dotychczas nieopublikowana w
Dzienniku Urzgdowym).

) Dz.U. C 255 z 14.10.2005, str. 88.

) Dz.U. C 231 z 20.9.2005, str. 35.

%) Patrz: str. 25 niniejszego Dziennika Urz¢dowego.

) Dz.U. L 130 z 25.5.1994, str. 1. Rozporzgdzenie ostatnio zmie-
nione Aktem przystapienia z 2003 r.

() Dz.U. L 228 z 9.9.1996, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
nr 884/2004/WE (Dz.U. L 167 z 30.4.2004, str. 1).

(
(
(
(

(4 Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 stanowi, ze zasady
kwalifikowalno$ci wydatkéw nalezy ustalaé na poziomie
krajowym z pewnymi wyjatkami, dla ktérych niezbedne
jest ustanowienie przepisow szczegdlnych. Nalezy wigc
ustanowi¢ przepisy szczegdlne w odniesieniu do
wyjatkéw dotyczacych Funduszu Spéjnosci.

(5)  Przepisy dotyczace  warunkowosSci  przyznawania
wsparcia finansowego powinny by¢ dalej stosowane
w powiazaniu ze spelnianiem warunkéw konwergencji
gospodarczej, okreslonych w art. 99 Traktatu, oraz
potrzeb zdrowych finanséw publicznych. W tym
zakresie panstwa czlonkowskie, ktére przyjely euro jako
$rodek platniczy, majg wdrozy¢ programy stabilnosci,
a panstwa czlonkowskie, ktére nie przyjely euro jako
$rodka platniczego, maja wdrozy¢ programy konwer-
gengji, zgodnie z rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 1466/
97 z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie wzmocnienia
nadzoru  pozycji  budzetowych  oraz  nadzoru
i koordynacji polityk gospodarczych (), majagc na celu
unikniecie nadmiernych deficytéw budzetowych, o czym
mowa w art. 104 Traktatu. Przepisy dotyczace warunko-
wosci nie powinny si¢ jednak stosowaé w odniesieniu do
zobowigzan juz podjetych w momencie wstrzymania,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Ustanowienie i cel Funduszu Spéjnosci

1. Niniejszym ustanawia si¢ Fundusz Spéjnosci (zwany dalej
Jfunduszem”) w celu wzmocnienia spdjnosci ekonomicznej
i spolecznej Wspélnoty na rzecz promowania trwalego
rozwoju.

2. Do funduszu stosuje si¢ przepisy rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006 oraz niniejsze rozporzadzenie.

Artykut 2
Zakres pomocy

1. Pomoc z funduszu jest wudzielana na dzialania
w nastepujacych dziedzinach, z zapewnieniem wlasciwej
réwnowagi i zgodnie z potrzebami inwestycyjnymi oraz infras-
trukturalnymi wiasciwymi dla kazdego panstwa czlonkow-
skiego otrzymujgcego pomoc:

() Dz.U. L 209 z 2.8.1997, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1055/2005 (Dz.U. L 174 z 7.7.2005,
str. 1).
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a) transeuropejskich sieci transportowych, w szczeg6lnosci
priorytetowych projektéw, stanowiacych przedmiot wspél-
nego zainteresowania, okreslonych w decyzji nr 169296/
WE;

b) Srodowiska w ramach priorytetow wspdlnotowej polityki
ochrony §rodowiska zgodnie z polityka i programem
dzialania w zakresie Srodowiska naturalnego. W tym
kontekScie Fundusz moze takze wudzielaé wsparcia
w dziedzinach zwigzanych ze zréwnowazonym rozwojem,
ktore przedstawiaja wyrazne korzysci w wymiarze $rodowis-
kowym, czyli efektywnosci energetycznej i energii odna-
wialnej, a w sektorze transportowym, poza sieciami transeu-
ropejskimi, kolei, transportu rzecznego i morskiego inter-
modalnych systeméw transportowych i ich interoperacyj-
nosci, zarzadzania ruchem drogowym, morskim i lotniczym,
ekologicznego transportu miejskiego i transportu publicz-
nego.

2. Wilasciwa réwnowage pomocy uzgadnia si¢ we wspol-
pracy miedzy paistwami cztonkowskimi a Komisja.

Artykut 3
Kwalifikowalno$¢ wydatkow

Nastepujace wydatki nie sa kwalifikowalne do wsparcia
funduszu:

a) odsetki od zadluzenia;

b) zakup gruntéw za kwote przekraczajagca 10 % catkowitych
wydatkéw kwalifikowalnych w ramach danej operacji;

¢) mieszkalnictwo;
d) likwidacja elektrowni jadrowych; i

e) podlegajacy zwrotowi podatek od towardw i ustug (VAT).

Artykut 4
Warunki dostepnosci pomocy z funduszu

1. Pomoc z funduszu jest uzalezniona od nastgpujacych
zasad:

a) jezeli Rada podjeta, zgodnie z art. 104 ust. 6 Traktatu,
decyzje o istnieniu nadmiernego deficytu w panstwie czlon-
kowskim beneficjencie; oraz

b) stwierdzila, zgodnie z art. 104 ust. 8 Traktatu, ze dane
panstwo czlonkowskie nie podjelo skutecznego dziatania
w odpowiedzi na zalecenie Rady wydane na podstawie art.
104 ust. 7 Traktatu,

moze podja¢ decyzje o wstrzymaniu calosci albo czgsci zobo-
wiazan z funduszu wobec danego pafistwa czlonkowskiego ze
skutkiem od dnia 1 stycznia roku nastgpujgcego po podjeciu
decyzji o wstrzymaniu.

2. Jezeli Rada stwierdzi, ze dane panstwo czlonkowskie
podjelo  konieczne  dzialanie  korekcyjne,  podejmuje

niezwlocznie decyzje o zniesieniu wstrzymania przedmioto-
wych zobowigzan. Jednoczesnie Rada na wniosek Komisji
podejmuje decyzje o ponownym ujeciu w budzecie wstrzyma-
nego zobowiazania zgodnie z  procedura  okreslong
w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 17 maja 2006
r. pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja
w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania
finansami (').

3. Decyzje, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, Rada podejmuje
kwalifikowang wigkszosciag gloséw na wniosek Komisji.

Artykut 5
Przepisy przejsciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na kontynuacje
albo modyfikacje, w tym catkowite lub czg¢Sciowe anulowanie,
projektéw lub innych form pomocy zatwierdzonych przez
Komisje¢ na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, ktore
w zwigzku z tym stosuje si¢ po tym terminie do tej pomocy
lub danych projektéw az do ich zamknigcia.

2. Wnhioski dotyczace duzych projektéw, w rozumieniu art.
39, 40 i 41 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, ztozone do
Komisji na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1164/94,
pozostajg wazne pod warunkiem ich uzupelienia, w razie
potrzeby, w celu zapewnienia zgodno$ci z wymogami niniej-
szego rozporzadzenia i wyzej wymienionymi artykutami
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, w terminie nie dtuzszym
niz dwa miesigce od dnia 1 stycznia 2007 r.

Artykut 6

Uchylenie

1. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 105 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 1083/2006 oraz art. 5 niniejszego rozporzg-
dzenia, niniejszym uchyla si¢ rozporzadzenie (WE) nr 1164/94
ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2007 r.

2. Odniesienia do uchylonego rozporzadzenia s3 rozumiane
jako odniesienia do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 7

Przeglad
Rada dokonuje przegladu niniejszego rozporzadzenia najpdz-
niej do dnia 31 grudnia 2013 r., zgodnie z art. 161 Traktatu.

Artykut 8

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(") Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 lipca 2006 r.

W imieniu Rady
E. HEINALUOMA
Przewodniczgey



